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Fitxa tecnica
de Uestrena

Els tres cors que han participat en
Uestrena d'aquesta obra son els cors
mixtos Camerata Sant Cugat i la Coral
Polifonica de Tremp, i el cor juvenil i
infantil del Grup Coral de Casp de
Barcelona i la soprano solista Laura
Braso. Altres cors juvenils i de veus
blanques que han participat al llarg de
les diferents edicions provenen de Sant
Cugat del Valles, Tremp, la Pobla de
Segur, Valldoreix, Solsona i Lleida.

L'Orquestra Camerata Sant Cugat esta
formada per musics professionals que
treballen regularment en reconegudes
orquestres del panorama musical
actual: principalment de UOBC i de
U'Orquestra Nacional Classica
d’Andorra (ONCA).

El projecte de la Cantata de Nadal és una
iniciativa de Camerata Sant Cugatamb la
col-laboracié de la Coral Polifonica de
Tremp i de UEditorial Boileau, amb el
suport institucional de UAjuntament de
Sant Cugat, UAjuntament de Tremp, el
Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya i la Diputacié de
Barcelona.

Participants
in the Premiere

The three choral groups that have
participated in the premiere of this work
are the mixed choirs Camerata Sant
Cugat, Coral Polifonica de Tremp, and the
children’s and youth choirs of the Grup
Coral de Casp de Barcelona and the
soprano soloist Laura Brasé. Other
children’s and youth choirs that have
participated throughout the other editions
come from Sant Cugat del Vallés, Tremp,
la Pobla de Segur, Valldoreix, Solsona
and Lleida.

The Orchestra Camerata Sant Cugat is
composed of professional musicians
who work regularly in well
orchestras, mainly the OBC an
Orquestra Nacional Classica
Andorra (ONCA).

The Project of the Cantata de
with the collaboration

Polifonica de Tremp

Cultural Dep
of Catalu
Barcelona
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Ficha técnica
del estreno

Los tres coros que han participado en el
estreno de esta obra son los coros
mixtos Camerata Sant Cugat y Coral
Polifonica de Tremp, y el coro juvenil e
infantil del Grupo Coral de Casp de
Barcelona y la soprano solista Laura
Brasé. Otros coros juveniles y de voces
blancas que han participado a lo largo de
las diferentes ediciones provienen de
Sant Cugat del Vallés, Tremp, la Pobla de
Segur, Valldoreix, Solsona y Lleida.

t, el Ayuntamiento de Tremp, el
Dgpartamento de Cultura de la
Teneralidad de Catalufa y la Diputacion
de Barcelona.
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Proleg

La Col-leccio Cantata de Nadal

El projecte de la Cantata de Nadal es
basa en l'estrena d’una cantata per a cor
infantil, cor mixt i orquestra composta
per un compositor contemporani sobre
textos de poetes catalans. Aquesta
formula, que requereix la integraci6 de
tres formacions musicals diferents,
aconsegueix reunir tres tipus de valors:
la creativitat musical, la participacio
intergeneracional a través de la musica
coral, i Uactualitzacié i modernitzacio de
la nostra tradicié nadalenca.

En les diverses edicions hem comptat, a
més, amb la col-laboracio especial de les
actrius Carme Sansa, Marta Angelat i
Merce Aranega, recitant textos i poemes
per ressaltar la paraula dita, ja sigui de
forma intercalada o amb fons musical,
per dotar a la cantata musical d'una
major dimensid escénica.

Per als cors infantils i juvenils que hi
participen, la Cantata de Nadal repre-
senta, des d’un nou espai d'interpretacid
intergeneracional —amb orquestra profe-
ssional i cor mixt—, el repte artistic i
formatiu de treballar una obra simfonico-
coral d’'un nivell de dificultat i complexitat
major de U'habitual.

Estem convencuts que Llexperiéncia
d’interpretar aquesta obra us fara gaudir
per emocionar el public, i a la vegada
contribuira a la millora de la qualitat de
la vostra familia coral o escola coral,

Xavif:r Baulies

Director de Camerata Sant {fugat i Coral
Polifonicy de Tremé.

Director artistic de la Col-lefcid

Santata de Nidal.

Ajuntament
de SantCugat :

. ) Coral Polifonica
Camerata de Tremp
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Prologue
The Cantata de Nadal Collection

The Cantata de Nadal [Christmas
Cantata] Project is based on the premiere
of a cantata for children’s choir, mixed
choir and chamber orchestra, composed
by a contemporary composer based on
texts of Catalan poets. This formula,
which requires the integration of three
different musical formations, brings
together three differing values: the
musical creativity, the intergenerational
participation and the updating and
modernization of our Christmas tradition.

In the various previous editions we have
been privileged to collaborate with the
actresses Carme Sansa, Marta Apgelat
and Mercé Aranega, who recited tyxts
and poems to highlight the spoken woild
combined with music in order to give the
cantata a greater theatrical dimension.

For the children’s and youth g#oirs, the
Christmas Cantata provided an oppor-
tunity to sing together with {f mixed choir
and an orchestra a corq¢l symphony
composition. This experielfgy gives them
an artistic challenge of working with a
degree of glificulty Sgnd cowgplexity
greater thanwhat they arefysed to, \Eithin
an intergenrational framewggk.

Wefare conviidged that the experience of
interpreting thisywork will lead them to
eljoy communicatiug emotions to the
Nidlience and at théysame time will
conygibute to improve the quality of their
choratéamily or choral school.

Xavier Baulies

D%aftor, Camerata Sant Cugat and Coral
Polifénica de Tremp.

Artistic director of the

Cantata de Nadal Collection.

qORIAL DE Mg,

santcugat

- I Generalitat de Catalunya
Ajuntament @ Departament 4
de tremp Y de Cultura
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Prologo

La Coleccion Cantata de Nadal

El proyecto de la Cantata de Nadal
[Cantata de Navidad] se basa en el
estreno de una cantata para coro infantil,
coro mixto y orquesta compuesta por un
compositor contemporaneo sobre textos
de poetas catalanes. Esta formula,
que requiere la integraciéon de tres
formaciones musicales diferentes,
consigue reunir tres tipos de valores: la
creatividad musical, la participacion
intergeneracional a través de la musica
coral, y la actualizacidon y modernizacion
de nuestra tradicidon navidena.

En sy& varias ediciohes hemos contado,
adelnas con la colgfooracion especial de
lasiactrices Cargfie Sansc, Marta Angelat
y Nercé Arifega, recithndo textos y
poeryas pafa resaltar la pjlabra dicha, ya
sea d@giorma intercalafia o con fondo
musical, wara dotar lagantata musical de
una Mayor diffremsion escénica.

PaWa los cégos infantiles y juveniles que
participan, la Cantata de Navidad repre-
senth, desde un nuevo espacio de
inte/pretacion intergeneracional —con
orfuesta profesional y coro mixto—, el
r'eto artistico y formativo de trabajar una
obra sinfonico-coral de un nivel de
dificultad y complejidad mayor a la
habitual.

Estamos convencidos de que la expe-
riencia de interpretar esta obra le hara
disfrutar por emocionar al publico, y
al mismo tiempo contribuira a la mejora
de la calidad de su familia coral o escuela
coral.

Xavier Baulies

Director de Camerata Sant Cugat y Coral
Polifénica de Tremp.

Director artistico de la Coleccion
Cantata de Nadal.

Diputacié
Barcelona
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Prefaci

Un text poétic es desplega, basicament, a
través de dos planols. D'una banda el
semantic: el significat de les paraules
genera una successid de situacions
narratives inductores de diferents actituds
emocionals que sovint contrasten i, d"altra,
el musical: el ritme dels accents, les
cadencies sil-labiques, la simetria de les
frases, etc. La musica, que pel seu caracter
asemantic apunta essencialment a
U'emocid, ha d’aspirar a conduir el seu
discurs seguint les pautes expressives que
emet el text, subratllant ritmes, emfasitzar
missatges i matisant emocions.

D’altra banda, i donant per fet que el
discurs musical satisfa les exigencies
anteriors, també cal tenir present que la
convivéncia d'un grup instrumental amb
la polifonia coral exigeix un tractament
curés davant del perill permanent
d’empenyer el discurs de lobra —el
musical i el del text— cap a una textura
sonora  excessivament  potent i
engolidora. Aquests sén, al meu
entendre, els principals reptes que
planteja compondre una musica
destinada a emmarcar un text poetic.

La literatura musical al voltant del Nadal
és extensa i forma part conscient o
encoberta del paisatge musical que,
tradicionalment, travessem durant els
darrers dies de l'any i els primers del
seglent. Avui en dia, parlant en termes
generals, la majoria de nosaltres vivim
immersos en una oficialitat (dictada o
tacita) que prodiga la imatge d’'upsNadal
festiu, alegre, on la gent es fa pfgals, es
desitja bones festes i ¢onsumeix
desmesuradament. Pero el {sentit del
Nadal, és més aviat un altre. E[§ poemss
de Narcis Comadizamags convidefi a
reflexionar sobrgfel Nadal on -al c¢stat
de les vivencifs estereotipades d'§na
societat de c¢nsum com la#@SWa- €3
continua convivint am& la violengia,
Uopressio, les iffjeslicies i la miselia.
Una realitat sobre la qual, malgrat'les
flagrants contradiccions i la gfostra
impoténcia, també s’ hi"msgia®ta un bri
d’esperanca: Neix, Nen, un altre cop... No
dubtis aquest any desolat i mira'ns i
sorpren-nos ni que sigui amb l'esbds d’un
somriure precari.

Preface

Basically, the work develops the poetic text
on two levels. One level is semantic—the
signifigance of the words which generate
a sucession of narrative situations
investigating different emotional attitudes
that often contrast. The other level is
musicial—the rhythm of the accents, the
cadence of the syallables, the symetry of
the phrases, etc. The music, which due to
its intrinsic non-verbal character, brings
emotions to the work by attempting to
follow the expressive qualities of the text by
highlighting rhythms, enfasizing messages
and bringing out emotions.

On the other hand, supposing that the
musical discourse fullfills all the qualities
previously mentioned, it is importagt to
keep in mind that the joining together of{n
instrumental ensemble with choral
polyphony requires very careful treatment
due to the constant danger of forcing the
discourse of the work—both thg®musicat
and that of the text— and gvoiding the
creation of a texture that i5 excessively
potent and which couldyove rwhelme the
text. In my opinion, these agsithe principal
challenges for a_composer <3 writing a
work with a pogfic text.

The repertdire of Christmag musi®,is
extensivagaind forms part of %goth tha
copfcious andsubliminal landscaps that
w/! traditionally®gass through during the
fital days of the yedg and the first days of
ta8 New Year. Speakidg in general terms,
in Wgdays world we (% inmersed in
propadanda (either forced upon us or
nmply abgepted) in which the image of
Chistmas 19festive and happy, with people
givinghgifts, wishing each other “Happy
Holidavstwand eating  excessively.
But infreality the meaning of Christmas
is sopiething else. The poems by Narcis
Copfiadira invite us to reflect on a Chritmas
M which along with the sterotypical aspects
of our consumer society at the same time
violence, opression, injustice and misery
continue. This reality, in spite of its flagrant
contradiccions and our impotence to
change it, also contains a breath of hope:
Neix, Nen, un altre cop... No dubtis aquest
any desolat i mira’ns i sorprén-nos ni que
sigui amb l'esbés d'un somriure precari [You
are born again, Child... Do not doubt this
desolate year and look upon us and suprise
us even with a trace of a precarious smile].
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Prefacio

Se desarrolla un texto poético, basicamente, a
través de dos planos. Por un lado el
semantico: el significado de las palabras
genera una sucesion de situaciones
narrativas inductoras de diferentes actitudes
emocionales que a menudo contrastany, por
otro, el musical: el ritmo de los acentos, las
cadencias silabicas, la simetria de las frases,
etc. La mdsica, que por su caracter
asemantico apunta esencialmente a la
emocion, debe aspirar a conducir su discurso
siguiendo las pautas expresivas que emite el
texto, subrayando ritmos, enfatizando
mensajes y matizando emociones.

Por oifo lado, y daidgo por hecho que el
disciirso musical cupfiple con las exigencias
ant(riores, tambiéfi hay que tener presente
que la convivepfia de un gripo instrumental
con \a poliffnia coral exigi: un cuidadoso
tratantiegfio ante el peligrg’ permanente de
eroujar @hdiscurso de l3fobra —el musicaly
el de) texto®™hasi@ una textura sonora
cesivaente potente y engullidora. Estos
Soly en MiIwiInion, los principales retos que
planiea componer una musica destinada a
enmazrcar un texto poético.

Lagiteratura musical en el entorno de la
avidad es extensa y forma parte consciente
o subliminal del paisaje musical que,
tradicionalmente, atravesamos durante los
Ultimos dias del afo y los primeros del
diguiente. Hoy en dia, hablando en términos
generales, la mayoria de nosotros vivimos
inmersos en una oficialidad (dictada o tacita)
que prodiga laimagen de una Navidad festiva,
alegre, donde la gente se hace regalos, se
desea felices fiestas y consume
desmesuradamente. Pero el sentido de la
Navidad, es mas bien otro. Los poemas de
Narcis Comadira nos invitan a reflexionar
sobre la Navidad donde —junto a las vivencias
estereotipadas de una sociedad de consumo
como la nuestra— se continlia conviviendo
con laviolencia, la opresion, las injusticias y la
miseria. Una realidad sobre la que, a pesar de
las flagrantes contradicciones y nuestra
impotencia, también se proyecta una brizna
de esperanza: Neix Nen un altre cop... No dubtis
aquest any desolat i mira'ns i sorprén-nos ni que
sigui amb l'esbés d’'un somriure precari [Nace,
Nino, otra vez... No dudes este desolado afoy
miranos y sorpréndenos ni que sea con el
esbozo de una sonrisa precarial.

Jaume Torrent
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PREC EIXUT DE NADAL

Cantata de Nadal

| - RECITATIU 1

Sobre fons musical del grup instrumental una veu llegeix un
fragment breu sobre el naixement de Jests i el seu anuncia-
ment a uns pastors per part d’'un angel del Senyor, de
I'Evangeli segons Sant Lluc, 2.

RECITATIVO 1: Sobre fondo musical del grupo
instrumental una voz lee un fragmento breve sobre el
nacimiento de Jests y su aunciacién a unos pastores por parte
de un dngel del Sefior, del Evangelio segin San Lucas, 2.

NARRAT (pag. 9):

Per aquells dies sorti un edicte de César August orde-
nant que es fes el cens de tot l'imperi. Tothom anava a
inscriure’s a la seva poblacié d’origen. També Josep va
pujar de Galilea, del poble de Natzaret, a Judea, al poble
de David, que es diu Betlem, perqué era de la familia i
descendéncia de David. Josep havia d'inscriure’s junta-
ment amb Maria, amb qui estava unit per acord matri-
monial. Maria esperava un fill. Mentre eren alla se li van
complir els dies i va néixer el seu fill primogenit: ella el
va faixar amb bolquers i el posa en una menjadora, per-
qué no havien trobat cap lloc on hostatjar-se.

A la mateixa contrada hi havia uns pastors que vivien
ras i de nit es rellevaven per guardar el seu ram
angel del Senyor se’ls va aparéixer i la gloria del
els envolta de llum. Ells es van espantar molt. Pel 'a
gel els digué: “No tingueu por. Us anuncio
que portara a tot el poble una gran alegrj

arxa couen
inyons i prunes).

Amb dring
records pastats com massapans espessos.
Creixen els fills i els néts. Perilla el nucli.

nconetes s’hi remuguen

Hi ha un sobrepés constant de violéncia
al moviment centrifug de les vides.

Al ram de gallerans, roges, les baies
pengen encara, astutes com un simbol.

Il - NADAL SEGONS GIOTTO
Cappella degli Scrovegni

Hi ha el bou i hi ha la mula
i hi ha la menjadora

i sant Josep, que pensa,
cara a l'espectador;

i un ramadet d’ovelles

i una cabreta bruna

i dos pastors d’esquena
que miren l'enrenou
que fan, sobre la coy&
—la gova que no ég/cova—,

senzilla arquitectura
per confegir un cobert.

| en el seu ambit pobre,

hi ha la Verge Maria

i el Nen, que és la Paraula,
i que ara no diu res.

| treu el cap, sol-licita,

en un racod, una dona,

i tot esta aturat

en un moment etern.

| els nostres ulls sorpresos
s’ho miren, i una llagrima
va congriant-se, calida,

al cor del nostre hivern.

IV - RECITAT 2

Sobre un “Vocalis” del Cor mixt una veu llegeix un fragment de
Padoracié dels Reis Mags de I'Evangeli segons Sant
Mateu.(Important: la lectura del text ha d’acabar alguns
compasos abans que la musica).

RECITATIVO 2: Sobre un "Vocalis" del Coro mixto una
voz lee un fragmento de la adoracién de los Reyes Magos del
Evangelio segtin San Mateo. (Importante: la lectura del texto
debe terminar algunos compases antes que la musica).
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NARRAT (pag. 30):

Després que Jesus va néixer a Betlem de Judea, en temps
del rei Herodes, vingueren uns savis d'Orient i, en arribar a
Jerusalem, preguntaven: “On és el rei dels jueus que acaba
de néixer? Hem vist sortir la seva estrella i venim a adorar-
lo.” Quan el rei Herodes ho va saber, es va inquietar, i amb ell
tot Jerusalem. Llavors Herodes crida en secret els savis i els
encamina a Betlem dient-los: “Aneu i informeu-vos amb
exactitud d'aquest infant; i quan Uhaureu trobat, feu-m'ho
saber, perqué jo també pugui anar a adorar-lo. Després de
sentir aquestes paraules del rei, es posaren en cami. Llavors
l'estrella que havien vist sortir comenca a avancar davant
d'ells, fins que satura damunt del lloc on era l'Infant. Lalegria
que tingueren en veure lestrella va serimmensa. Van entrar
a la casa, veieren el nen amb Maria, la seva mare, es
postraren a terra i el van adorar. Després van obrir-hi les
seves arquetes i li oferiren presents: or, encens |
mirra...[Mateu, 2)

V - AQUEST NADAL

:0n trobaré, aquest Nadal, el pessebre,
si tot el mdon s’ha emboirat i els meus ulls
ja no llegeixen la lletra dels mapes?

;Que et portaré, aquest Nadal, si se’'m menja
la sequedat les obagues del cor
i no m’hi creix ja més molsa ni grévol?

;Com cantaré, aquest Nadal, si se’'m trenca
la poca veu que tenia, i les mans,
sobre el teclat, impotents, se’'m garroten?

¢Quan et veuré, aquest Nadal, per plorar-te
tots els projectes d’amor indecisos
que tinc pendents, entre enganys, a

Respon-me tu loni el que, el co
Nen que ets cami, primavera i mus
Mira't aquest desolat cocggsi

Ara que t'has fet teu, per fer-hi sempre estada,
aquest grumoll absurd de carn humiliada.

Editorial BOILEAU

Vil - PER NADAL

Fragil, la baia roja del galleran

sobre la fulla coriacia penja.

A Uhivern, per Nadal, quan la fred punxa,
no te’'n desprenguis, petit tresor.

Massa temps, solitaris, hem de viure.
Lluny, en la neu, udolen els meus llops.

VIl - PREC EIXUT DE NADAL

Neix, Nen, un altre cop,
aquest any que les baies
dels gallerans i el gréevol
son els grumolls de sang
que duem a les mans,
senyal de sofriment
i del dolor aferrat
oixa conge

que guarnim agnb deixalles,
molsa de plastics, rius
d’acids letals, turons
devastats ja per sempre.

Neix, Nen, un altre cop,
i venc aquest soroll
enferritjat del mon;

el grinyol i l'ahuc,

el plany, el crit, el clam,
el xiscle i el rogall,
venc-los amb el silenci
de la teva paraula.

Neix, Nen, un altre cop.
fes-ho a cegues. No dubtis,
aquest any desolat.

| mira’'ns i sorprén-nos

ni que sigui amb U'esbds
d'un somriure precari.

Narcis Comadira i Moragriega

Els arxius d’audio de la pronunciacid en catala i la traduccié en prosa dels poemes en castella i anglés a: / The audio files with the Catalan pronunciation and
translation of the poems into Spanish and English in: / Los archivos de audio de la pronunciacién en catalan y la traduccion en prosa de los poemas en

castellano y en inglés en: www.cameratasantcugat.com
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Comissioned by Camerata Sant Cugat

Narc?s(,)ér::\sadira PREC EIXUT DE NADAL Jau::g?fi(ffrent

(1942) (1953)
l. RECITATIU 1
(de UEvangeli segons Sant Lluc, 2)
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Il. ViGiLIA DE NADAL
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El compositor / The composer / EL compositor

Jaume Torrent

Guitarrista i compositor. Jaume Torrent
desenvolupa una intensa activitat
internacional com a compositor i
intérpret.

Com a compositor ha ampliat la
capacitat d’escriptura tonal de la
guitarra desenvolupant un llenguatge
polifonic en totes les tonalitats majors
i menors. Les seves 24 fFantasies i les
seves 8 Sonates constitueixen, en
aquest sentit, una aportacié Unica a
lescriptura per a linstrument. Es
autor d’un cataleg de més de 200 obres
(publicades per Boileau, Clivis, EMEC,
Piles, Schott, Vent Music, etc.] que
inclou solos, musica de cambra ap#s

Angelo Gilardifio, Patricio Mattegi,
Henrijuliol Hafisen, Jordi Cervelld, etc

o Lalo Schifrin, entre d'altres». El passat
mes de novembre va estrenar a Méxic
el seu Concerto da Vinci per a guitarra i
orquestra amb la Filharmonica de
U'Estat de Querétaro sota la direccié de
José Guadalupe Florsiila col-laboracio
de Maurici Diaz com a solista.

Com a intérpret actua com a solista
d’orquestres europees i americanes —
Orquestra Simfonica de Paris, de

Guitarrist and composer.

Torrent continues his intense i
tional career as both a comp
performer.

Jaume

usic, etc.) that
mber music

uitar and violin or guitar and
chestra. His Concierto de
guitar and orchestra is

such international
such as Angelo Gilardino,
Matteri, Henri Jul Hansen,
ervello, etc. as «one of the finest
ertos for guitar ever composed
that rivals the great concertos of
composers such as Joaquin Rodrigo,
Heitor Villa-Lobos, Leo Brouwer and
Lalo Schifrin, among others». In
November, 2016 his Concerto da Vinci
for guitar and orchestra was premiered
in Mexico with guitarist Mauricio Diaz
under the direction of José Guadalupe
Flores and the Philharmonic of the
State of Querétaro.

As an interpreter Jaume Torrent has
performed with European and American
orchestras such as Orchestra of Paris,
Israel Chamber Orchestra, RAI
Symphonic  Orchestra, Dresdener

GUtarrisia 'y compogitor. Jaume
Torrey a®sarrollag™ una intensa
internacional como

ayores y menores. Sus 24 Fantasias 'y
sus 8 Sonatas constituyen, en este
entido, una aportacion Unica a la
ritura para el instrumento. Es autor
de un catalogo de mas de 200 obras
(publicadas por Boileau, Clivis, Emec,
Piles, Schott, Viento Music, etc.) que
incluye solos, musica de camara cony
sin guitarra, conciertos para guitarra,
guitarra y violin o guitarra y flauta con
orquesta. Su Concierto de Rialp para
guitarra y orquestra sinfénica, op.70
esta considerado por voces autorizadas
del panorama internacional como
Angelo Gilardino, Patricio Matteri,
Henri Jul Hansen, Jordi Cervelld, etc.
como «uno de los mejores conciertos
para guitarra escritos hasta el momento
que se presenta como rival de los
grandes conciertos de compositores de
la talla de Joaquin Rodrigo, Heitor Villa-
Lobos, Leo Brouwer o Lalo Schifrin,
entre otros». El pasado mes de
noviembre estrené en México su
Concerto da Vinci para guitarra vy
orquesta con la Filarmdnica del Estado
de Querétaro bajo la direccion de José
Guadalupe Flores y la colaboracién de
Mauricio Diaz como solista.

Como intérprete actia como solista de
orquestas europeas y americanas -
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Cambra d’lsrael, Simfonica de la RAI,
Dresdener Philharmonie, de la RTV
Espanyola, Bilkent Symphony, de la

Radio Bulgara, American Wind
Symphony, Westcoast Shymphony,
etc.— i ha estat dirigit per directors

com R. Frihbeck de Burgos, Ph.
Entremont, E. Garcia Asensio, C.
Mansur, M. Natchev, I. Palkin i G.
Aykal, entre d'altres.

L'any 2004 va ser guardonat amb el
Premi Golden Fortune d'Ucraina en
reconeixement a la qualitat i
popularitat de la seva trajectoria. Al
marc de 2012 va actuar com a solista
de quatre dels seus concerts per a
guitarra i orquestra en el marc del
Festival Internacional Prospectives
XXlle siecle celebrat a Franca, sent la
primera vegada que un compositor
guitarrista interpreta quatre concerts
propis en una sola programaci6. A
Uoctubre del mateix any, va gravar el
Concert de Rialp amb la Polish Baltic
Philharmonic dirigida per Ernst van
Tiel i recentment U'ha interpretat amb
U'Orquestra Nacional Cubana sota la
direccio d'Enrique Pérez Mesa en el
concert de cloenda de la XIV Festival
Internacional de Guitarra de 'Havana.

Philharmonie, Spanish Radio and
Television Orchestra (RTVE), Bilkent
Symphony, Bulgarian Radio Orchestra,
American Wind Symphony, Westcoast
Symphony, etc. under the direction of
Raphel Frihbeck de Burgos, Philippe
Entremont, Enrique Garcia Asensio,
Kurt Mansur, M. Natchev, |. Palkin and
G. Aykal, among other.

In 2004 he was awarded the Golden
Fortune Prize in Ucrania in recognition
of the quality and success of his
professional career. In March, 2012 he
performed as soloist in four of his
concertos for guitar and orchestra in
the international festival Prospectives
XXlle siecle in France, the first time a
guitar composer ever performed four
of his own concertos in agsingle
concert. In October of the samey
recorded his Concierto de Rialp with
Polish Baltic Philharmonic directed b
Ernst van Tiel and recently he also
performed the same work wi

directions of Enrique Pé
the closing concert
International Guitar F

of the XIV
tival in Havana.

Editorial BOILEAU

Orquesta Sinfénica de Paris, de
Camara de Israel, Sinfonica de la RAI,
Dresdener Philharmonie, de la RTV
Espanola, Bilkent Symphony, de la

Radio Bulgara, American Wind
Symphony, Westcoast Shymphony,
etc.— i ha sido dirigido por directores

como R. Frihbeck de Burgos, Ph.
Entremont, E. Garcia Asensio, C.
Mansur, M. Natchev, |[. Palkin i G.
Aykal, entre otros.

El ano 2004 fue galardonado con el
Premio Golden Fortune de Ucrania en
reconocimiento a la calidad vy
popularidad de la su trayectoria. En
marzo de 2012 actué como solista de

yarco del Festival
ives XXlleé siecle

oncierto de Rialp
Baltic Philharmonic
por Ernst van Tiel vy
nte lo ha interpretado con la

direccion de Enrique Pérez Mesa en el
cojicierto de clausura del XIV Festival
ernacional de Guitarra de La Habana.

www.jaumetorrent.com
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El poeta / The poet / El poeta

Narcis Comadira

Girona, 1942. Poeta i pintor. També ha
exercit altres disciplines artistiques o
relacionades amb l'art, com la
dramaturgia, la traduccid, larticle
periodistic, la critica literaria, U'estudi
de la historia de l'art, l'arquitectura. La
seva lirica tendeix, a través d'un
progressiu rigor meétric i lingdistic,
cap a les formes classiques, la
contemplacid, la reflexié i la ironia.
Valora el mestratge de la poesia de
Gabriel Ferrater, Josep Carner i J. V.
Foix. De la faceta com a traductor,
sobretot de l'italia i de l'angles, cal
destacar les antologies de poetes
italians i obres de G. Bassani, E. de
Filippo, L. Pirandello, W. H Audengst

Es soci d

academic de lAcademia de Belles Aris
de Sant Jordi.

Girona, 1942. He is a poet and painter
who has also worked in other as#

classical
reflection

from ltalian and
logies of Italian
and works by G. .
L. Pirandello, W. H. Auden
ell. In 1991 he wrote his first

Lletrz#d'Or and the Creu de Sant Jordi.

Narcis Comadira is an honorary
member of Associacié d’'Escriptors en
Llengua Catalana [(Association of
Catalan Language Writers) and aca-
demician of the Académia de Belles
Arts de Sant Jordi.
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3, la traduccion, el articulo
a critica literaria, el

a contemplacidén, la reflexion y la
ironia. Valora el maestrazgo de la
poesia de Gabriel Ferrater, Josep
yrner i J. V. Foix. De la faceta como
traductor, sobre todo del italiano y del
inglés, cabe destacar las antologias de
poetas italianos y obras de G. Bassani,
E. de Filippo, L. Pirandello, W. H. Auden
y R. Lowell. En 1991 se inicié6 como
dramaturgo. Ha sido galardonado con
premios como el de la Generalitat de
Catalunya, el Ciutat de Barcelona, el
Critica Serra d'Or en diversas
modalidades, el Nacional de la Critica,
la Lletra d'Ory la Creu de Sant Jordi.

Es socio de honor de la Associacid
d'Escriptors en Llengua Catalana y
académico de la Acadéemia de Belles
Arts de Sant Jordi.

www.escriptors.cat/autors/comadiran
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Obres de la col-leccio / Collection's Works / Obras de la coleccion

MUSICA POEMA
I 2005 Fes-teelpessebre ... Lluis Vila ... Gabriel Genesca
I 2006 CantdeNadal....................cocoo.. Xavier Benguerel................ Pere Quart
I 2007 Betlem .............ocoooviiiiiiiieeee Joan Josep Gutiérrez.......... Juan Gutiérrez Gili
IV. 2008 Enelbosquehelado....................................... Xavier Capellas..........c......... Isabel Coderque
V. 2009 Nitdeplata........................... Alex Martinez.......ccc.c...... Merce Blanes
VI 2010 PastorsaBetlem.....................cccocoeiinn, Raimon Romani..................
VII 2011 Nadal ... Carles GuMIi......ccooveerenn,
VIII 2012 Elviatgedelavida........................oocee, Ivan Capillas .........ccccoeeennnn
IX 2013 Comunmirall..............c..ooooiiiiii Manel Gil-Inglada............... C
X 2014 Fontdaiguaviva................................... Albert Guinovart...............
XI 2015 PreceixutdeNadal.................................. Jaume Torrent..............
XII 2016  Molsa, suro, paperdeplata....................... Marc Timomy............... /...

Llista actualitzada a: / Updated list in: / Listado actuali

www.cameratasantcug
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